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MAGNETIC PHONE TRIPOD

FCC Caution

1519 Labelling requirements.

This device complies with part 15 of the

FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

15.21 Information to user.

Any changes or modifications not expressly
approved by the partyresponsible for compliance
could void the user's authority to operate the
equipment.

15105 Information to the user.

Note: This equipment has been tested and found
to comply with the limitsfor a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and
can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harnnful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the

connected

-Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF
exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.

Precautions

Please store the product carefully to avoid pinching
your hands.

Before use, please confirm the restrictions of the
place and facilities in the area of use, and do not act
against public order.

Do not place the product on high places, uneven
tabletops or ground, to prevent damage from
falling.

Do not use a power source that exceeds the
product's load, which may cause the product to
heat up and the circuit board to burn out.

Do not disassemble or modify this product by
yourself.

Do not hit or throw this product, as it may cause
internal malfunctions.

Do not place this product in low-temperature or
humid places.

Do not throw this product into fire and keep it
away from fire sources.

Warning: This product is not suitable for children

Name Magnetic Phone Tripod with remote shutter
Model PTO4

Weight 2140z /6259

Material Aluminum alloy, silicone, magnet, ABS

Remote shutter specifications

Battery capacity 30mAh;
Input S5V=1A
Bluetooth name PTO4

Power on battery life about 8 hours

Standby battery life about 3 months

Press and hold for 3 seconds to turn on/off, press and
hold to start the shutter, if not operated forl0 minutes, it
will automatically enter sleep mode

Folding hook

Rotating

WITH REMOTE SHUTTER following measures. aged 3 and under to operate alone Folding arm support leg
PTO4 -Reorient or relocate the receiving antenna. unfolded
-Increase the separation between the equipment 1Y warranty for factory defects, exclude man-made
FHF' %':ﬂﬂ. and receiver. damage, keep receipt.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit
USER MANUAL different from that to which the receiver is W Axis adjustment
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Type-C Charging port

How to remove the remote shutter:

Unfold the folding arm and gently press from the

back of the remote shutter to remove it

How to install remote shutter:

Gently press the remote shutter into the slot, close
the folding arm, and press the protruding edge of
the remote shutter with the folding arm

Remote shutter usage instructions:

Press and hold the camera button for 3 seconds,
the remote shutter indicator light will flash, and the
remote shutter will turn on.

Open your phone's Bluetooth, search for "PT04",
click on the device name to pair, and when it
displays "Connected", the indicator light stops
flashing, indicating a successful connection
When the device is turned on, press the camera
button for 3 seconds, and the remote shutter
indicator light will flash before turning off the
device.

The red light stays on during charging, and turns
off when fully charged
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VorsichtsmaBnahmen

Verletzungsgefahr durch Einklemmen.

Vor Verwendung ortliche und institutionelle
Nutzungsbestimmungen prufen; VerstoBe gegen
die offentliche Ordnung sind untersagt.

Nicht auf erhohten oder unebenen Flachen
aufstellen — Sturz- und Beschadigungsgefahr.
Keine Stromquelle verwenden, die die
Produktbelastung Ubersteigt — Gefahr von
Uberhitzung und Platinenbrand.

Produkt nicht selbst zerlegen oder umbauen.
Nicht gegen das Produkt schlagen oder werfen —
kann zu internen Defekten fUhren

Nicht an feuchten oder frostigen Orten
aufbewahren.

Nicht ins Feuer werfen — von Hitzequellen
fernhalten

Achtung: Fur Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet
nicht ohne Aufsicht verwenden

1Jahr Garantie auf Fabrikfehler, keine
Fremdschéaden, Beleg aufheben.

Name Multifunktions-Ultraleichtstativ mit
Fernbedienung

Modell PT-04
Gewicht 6259
Material Aluminiumlegierung, Silikon, Magnet, ABS
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Fernbedienungsspezifikationen

Akkukapazitat 30 mAh
Eingang 5V=1A
Bluetooth-Name PTO4

Betriebsdauer ca. 8 Stunden

Standby-Dauer ca.3 Monate

3 Sek. gedrickt halten = Ein/Aus; kurzer Druck =
Ausloser; 10 Min. ohne Bedienung » automatischer
Ruhemodus.

_j Falthaken
ausklappen

Stutzbeine
durch Drehen
ausklappen

Faltarme
ausklappen

B Achse einstellen

Auslosetaste —-g ’

Type-C-Ladeanschluss

So entfernen Sie den Fernabschluss:

Faltarme ausklappen, Fernbedienung durch
leichten Druck von der Ruckseite herausnehmen
Wie man Remote Shutter installiert:
Fernbedienung leicht in die Aussparung drlcken,
Faltarme zuklappen - diese halten die
Fernbedienung Uber die seitliche Erhebung fest.

Bedienungsanleitung Fernbedienung:
Auslosetaste 3 Sek. gedrickt halten — LED blinkt,
Fernbedienung schaltet ein

Am Smartphone ,Bluetooth" aktivieren, ,PTO4"
suchen, antippen und koppeln. Sobald
Verbunden* angezeigt wird und die LED aufhért
zu blinken, ist die Verbindung hergestellt.

Bei eingeschaltetem Gerat Ausldsetaste 3 Sek
gedruckt halten — LED blinkt, dann schaltet die
Fernbedienung aus.

Das rote Licht leuchtet beim Laden, das rote Licht
wird ausgeldscht.

Précautions

Spécifications de la télécommande

Veuillez ranger le produit avec précaution pour

éviter de se pincer les doigts.

Avant utilisation, veuillez vérifier les restrictions du
lieu et des installations dans la zone d'utilisation, et

Capacité de la batterie 30 mAh;
Entrée SV=1A
Nom Bluetooth PTO4

ne pas commettre de violations de |'ordre public.

Autonomie en fonctionnement environ 8 heures

Ne pas placer le produit sur des endroits élevés, des

Autonomie en veille environ 3 mois

surfaces de table ou des sols inégaux, pour éviter les
dommages dus a la chute.

N'utilisez pas une source d'alimentation dépassant
la charge du produit, car cela pourrait provoguer
une surchauffe du produit et la combustion de la

Appuyez longuement (3 secondes) pour
allumerféteindre ; appuyez brigvement pour déclencher
I'obturateur. Si aucune opération n'est effectuée
pendant 10 minutes, 'appareil entre automatiquement
en mode veille.

carte circuit

Ne démontez ni ne modifiez pas ce produit
vous-méme.

Ne frappez ni ne jetez pas ce produit, car cela
pourrait provoquer des dysfonctionnements
internes.

Ne placez pas ce produit dans des endroits a basse
température ou humides.

Ne jetez pas ce produit dans le feu et gardez-le a
I'écart des sources de feu

Avertissement: Ce produit n'est pas adapté aux
enfants agés de 3 ans et moins pour une utilisation
seule.

Garantie 1an défaut usine, hors dommage
utilisateur, gardez ticket.

Nom Support ultra-fin tout-en-un avec
télécommande

Modéle PTO4
Poids 6259
Matériau Alliage d'aluminium, silicone, aimant, ABS

Ouvrir le
crochet
pliant
Jambe de
Déployer le soutien —ouvrir
bras pliant en rotation

Il Ajustement de I'axe

Bouton obturateur

Port de charge type C

Comment retirer l'obturateur a distance :

Déplier le bras pliant, puis appuyer [égérement sur
le dos de la télécommande pour la retirer
Comment installer I'obturateur a distance :
Appuyez légérement sur la télécommande pour
I'enfoncer dans la fente, puis repliez le bras pliant ;
le bras pliant doit appuyer sur la partie surélevée
du bord de la télécommande.

Instructions d'utilisation de la télécommande :
Maintenez enfoncé le bouton obturateur pendant 3
secondes; le voyant de la télécommande clignote
et la télécommande s'allume.

Ouvrez le Bluetooth de votre téléphone, recherchez
« PTO4 », cliquez sur le nom de l'appareil pour
l'associer. Lorsque « Connecté » s'affiche, le voyant

Precauciones =B

Guarde el producto con cuidado para evitar
pellizcarse las manos.

Antes de usar, confirme las restricciones del lugar y
las instalaciones en el area de uso, y no realice actos
que violen el orden publico.

No coloque el producto en lugares altos, superficies
de mesa o suelos irregulares, para prevenir dafos
por caidas.

No use una fuente de alimentaciéon que supere la
carga del producto, lo que puede causar
calentamiento del producto y dafo a la placa de
circuito.

No desmonte ni modifique este producto por su
cuenta

No golpee ni lance este producto, ya que puede
causar fallos internos.

No coloque este producto en lugares de baja
temperatura o humedos,

No tire este producto al fuego y manténgalo alejado
de las fuentes de fuego.

Advertencia: Este producto no es adecuado para
nifos de 3 afos o menores que lo manipulen solos.

Garantia 1 afo fallos fabrica, sin dafios por uso,
guarde recibo.

Especificaciones del shutter remoto =B
Capacidad de la bateria 30 mAh;

Entrada SV=1A

Nombre Bluetooth PTO4

Duracion de la bateria en uso  aproximadamente 8 horas

Duracién en espera aproximadamente 3 meses

Mantenga presionado durante 3 segundos para
encenderfapagar; presione brevemente para activar el
obturador. Si no se realiza ninguna operacion durante 10
minutos, entrara automaticamente en modo de reposo.

Abrir el
gancho
plegable

Pierna de
soporte — abrir
girando

Desplegar el
brazo plegable

Botoén obturador

Puerto de carga tipo C

Como quitar el obturador remoto:

Desplegar el brazo plegable, luego presionar
ligeramente la parte trasera del shutter remoto
para extraerlo.

Coémo instalar el obturador remoto:

Presione ligeramente el shutter remoto para
introducirlo en la ranura, cierre el brazo plegable y
el brazo plegable presionara la parte elevada del
borde del shutter remoto.

Instrucciones de uso del shutter remoto :
Mantenga presionado el botén del obturador
durante 3 segundos ; el indicador del shutter
remoto parpadea y el shutter remoto se enciende.
Abra el Bluetooth de su teléfono, busque « PTO4 »,
haga clic en el nombre del dispositivo para
emparejarlo. Cuando aparezca « Conectado », el
indicador deja de parpadear, lo que indica una

cesse de clignoter, ce qui indique une connexion Nombre Soporte ultradelgado multifuncional ! -
réussie con shutter remoto conexion exitosa.
Lorsque la télécommande est allumée, maintenez Modelo PT-04 B Ajuste deleje Cuando el shutter remoﬁo;st}a ednc‘embd\do‘d
enfoncé le bouton obturateur pendant 3 secondes; Peso 6259 mantenga presionado el botén del obturador
le voyant clignote puis la télécommande s'éteint. durante 3 segundos ; el indicador parpadea y luego
Lumniére rouge toujours allumée pendant la Material Aleacion de aluminio, silicona, iman, ABS el shuttgr remoto se apaga
charge, rouge complétement chargé éteint La luz roja a menudo se enciende cuando se carga,
' y el rojo se apaga cuando se carga
Precauzioni Specifiche del telecomando:
. . . Pulsante otturatore
Conservare il prodotto con attenzione per evitare di Capacita della batteria 30 mAh:;
izzicarsi le mani
P Ingresso 5V=1A
Prima dell'uso, verificare le restrizioni del luogo e
delle strutture nella zona di utilizzo, e non compiere Nome Bluetooth PTo4 ®
azioni che violino l'ordine pubblico Durata della batteria in uso circa 8 ore
Non posizionare il prodotto in luoghi alti, su Durata in standby circa 3 mesi

superfici di tavolo o suoli irregolari, per prevenire
danni dovuti a cadute

Non utilizzare una fonte di alimentazione che superi
il carico del prodotto, poiché potrebbe causare
surriscaldamento del prodotto e danneggiamento
della scheda circuito

Non smontare o modificare questo prodotto da solo
Non colpire o lanciare questo prodotto, poiché
potrebbe causare malfunzionamenti interni

Non posizionare questo prodotto in luoghi a bassa
temperatura o umidi

Non gettare questo prodotto nel fuoco e tenerlo
lontano da fonti di fuoco

Avvertenza: Questo prodotto non & adatto ai

bambini di eta inferiore ai 3 anni per l'utilizzo
autonomo.

Garanzia 1 anno difetti fabbrica, esclusi danni
utente, conserva scontrino.

Nome Supporto ultra-sottile multifunzione con
Modello telecomando

Peso 6259

Materiale Lega di alluminio, silicone, magnete, ABS

Tenere premuto per 3 secondi per accendere/spegnere;
premere brevemente per attivare |'otturatore. Se non
viene eseguita alcuna operazione per 10 minuti, entra
automaticamente in modalita di sospensione.

Aprire il
gancio
pieghevole

Gamba di
supporto -

Spiegare il braccio
aprire ruotando

pieghevole

M Regolazione dell'asse

Porta di ricarica tipo C

Come rimuovere I'otturatore remoto:

Spiegare il braccio pieghevole, quindi premere
delicatamente sul retro del telecomando per
estrarlo.

Come installare |'otturatore remoto:

Premere leggermente il telecomando per inserirlo
nella scanalatura, chiudere il braccio pieghevole e il
braccio pieghevole premera la parte sporgente del
bordo del telecomando.

Istruzioni per I'uso del telecomando :

Tenere premuto il pulsante dell'otturatore per 3
secondi; il led del telecomando lampeggia e il
telecomando si accende.

Aprire il Bluetooth del telefono, cercare « PTO4 »,
fare clic sul nome del dispositivo per associarlo.
Quando viene visualizzato « Connesso », il led
smette di lampeggiare, indicando una connessione
riuscita

Quando il telecomando & acceso, tenere premuto il
pulsante dell'otturatore per 3 secondi ; il led
lampeggia e poi il telecomando si spegne.

La luce rossa & sempre accesa durante la ricarica, la
carica rossa si spegne.

Please Scan For
More Information
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